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SG Schivweizerischer Gohorlo-cobund

Region Deutschschweiz

Passugg: Entstehung der ersten Bildungsstétte
fiir Gehorlose, Ertaubte und Schwerhérige
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ZU DIESEM HEFT

Sprachen machen Leute

"Kleider machen Leute" heisst eine
Novelle (Erzéhlung) von Gottfried Kel-
ler. Die Novelle handelt von einem ar-
men unauffilligen Mann, vor dem die
Leute einzig durch seine besonderen
Kleider Achtung und Respekt haben
und ihn wie einen vomehmen Graf be-
handeln.

So denke ich, dass auch Sprachen
Leute machen. Wir sprechen beispiels-
weise von Kaufmannssprache, Bénkler-
sprache, Gaunersprache, Babysprache

. Inder Wirtschaft heisst es: Wer die
Sprache perfekt beherrscht, hat mehr
Macht. Mit Sprachen wie Kleidern kon-
nenwirimponieren. Gleich wie bei Klei-
demziehtman aus miindlichoder schrift-
lich angewandten Sprachen Schliisse

6 ....ccceeeeee. Bildungsseminar 1992
12 ...... Skiwoche in Grindelwalden

14 .cccceeeseessss INnfOrmationen

Bildungsstétte Passugg

auf personliche Eigenschaften der
AnwenderInnen. Wenn eine uns unbe-
kannte Frau mit ruhiger Stimme eine
gepflegte Sprache spricht, vermuten wir,
dass sie eine hohe Positionim Berufhat,
wobei wir ihre Kleider noch mit-
beriicksichtigen. Kleider und Sprachen
gehOren zusammen und machen die
Personlichkeit aus. Kleider und Spra-
chen haben einige gemeinsame Eigen-
schaften. Gleich wie Kleider kénnen
wir Sprachen auswihlen, die uns gefal-
len und zu unserer Person passen. Ein
junges Médchen, dessen Muttersprache
Deutsch ist, hat Englisch viel lieber als
Franzosisch. Es hat Englisch viel leich-
ter als FranzOsisch gelernt. Das heisst
aber nicht, weil Englisch grammati-

INHALT

kalisch einfacher ist. Vielmehr liegt der
Grund darin, dass Englisch eine "Mode-
sprache" ist. Aus Amerika strémen kul-
turelle und ideologische Bewegungen
zu uns heriiber, die uns beeinflussen.
Bei Gehorlosen ist es nicht anderes.
Natiirlich! Interessant ist nur, dass die
einenmehr Vorliebe fiir die Lautsprache
als die Gebérdensprache haben und die
anderen umgekehrt, wobei sie alle je-
dochdie Gebirdensprache als die Grund-
sprache der Gehdrlosen anerkennen.
Unter diesem Aspekt haben zwei taub-
geborene Schweizer Frauen, Gaby Uhl
und Tatjana Trifunovic, die aktiv im
Gehorlosenwesen sind und grosses In-
teresse fiir Sprachen haben, meine Fra-
gen beantwortet. Davon lesen Sie ab
Seite 26 unter Rubrik "Freude an der

Sprache".
PETER HEMMI

20 ... .... .... ... Cochlear Implant
26 ....sss Freude an der Sprache
32 . ... Spontane Hilfsbereitschaft
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REDAKTIONSSCHLUSS
FUR DIE
AUSGABE NR. 33:

10. MAI 1993
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GRUNDUNGSVERSAMMLUNG GENOSSENSCHAFT FONTANA PASSUGG

Ein grosser Schritt

vorwaris

Bericht Felix Urech
Fotos Katja Tissi

Am 20. Februar war die Griindungs-
versammlung der Genossenschaft
FontanaPassugg. Das Ziel ist: Bildungs-
stétte fiir Gehorlose, Schwerhorige und
Spétertaubte. 92 Griindungsmitglieder
und gegen 60 interessierte Zuhdrer und
Zuhfrerinnen waren anwesend. Unter
den Anwesenden waren 40 Horende.
Zwei Zeitungsvertreter SGBN, GZ und
Radio Grischa waren anwesend. Der
Churer Gemeinderat Emnst Casty, Ar-
chitekt HTL, wurde als Tagesprésident
einstimmig gewdhlt. Der Rechtsanwalt
Dr. Urs Zinsli, Berater der Initanten-
gruppe, libernahm das Protokoll schrei-
ben. Beide wurden vor allem wegen
grossem Hintergrundwissen gewdhlt,
was die Versammlung erleichtern soll.
Folgende Punkte wurden mehr oder
weniger rasch behandelt:

@® Die vergangenen Ereignisse mit dem
Hilfsverein fiir Geh6rlose und beson-
ders die Vermietung des Pensions-
gebdudes an die Gruppe Pfarrer Sieber
wurden zur Kenntnis genommen. Dazu
wurden keine Fragen gestellt.

@® Das Baukonzept hat Hans Jaggi vor-
gestellt. Es wird mit einer Umbauzeit
von einem Jahr gerechnet. Die Kosten
betragen ca. 1,1 Mio. Franken. Ein An-
bau an das bestehende Gebdude mit Lift
ist geplant. Es soll behindertengerecht
gebaut werden. Es wird mit viel
Fronarbeit von Gehdrlosen gerechnet.

SGB-NACHRICHTEN 3
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@®Emst Casty stellte das Betriebskonzept
im groben Rahmen vor. Vorgesehen ist
Platz fiir 28 Personen und Anstellung
von Personal. Subventionen vom Bund
und Kanton werden angestrebt.

@ Der Griinderbericht wird einstimmig
genehmigt. Erist notwendig fiir weitere
rechtliche und grundbuchamtliche
Schritte.

® Die Statuten wurden intensiv und
rege vondenGriindungsmitgliedern , be-
arbeitet”. Schwieriges Juristendeutsch
wurde auf Wunsch in Gebédrdensprache
erklédrt. Dieses Traktandum brauchte am
meisten Zeit. Der Statutenentwurf wird
in der durchberatenen Fassung gesamt-
haft und einstimmig genehmigt.

@® Als neuer Président wurde Rolf Zim-
mermann (schwerhorig), Uerikon, ge-
wihlt. Weitere Vorstandsmitglieder
sind: Frieda Hauser-Mettler (h6rend),
Ziirich; Felix Urech (gehorlos), Chur;
Edy Wullschleger (horend), Chur; Jiirg
Zinsli (schwerhoérig), Chur.

@ Als Kontrollstelle werden einstim-
mig gewéhlt: Steffen Treuhand AG, St.
Gallen (Emst Steffen, v. Initianten-
gruppe), René Rothmund, Treuhénder,
Chur.

® Hans Jaggi wird als Prisident der
Baukommission gewéhlt.

® Emst Casty wird als Prédsident der
Betriebskommission gewdhit.

@ Der Kaufvertrag mit dem Hilfsverein
fiir Gehorlose von Fr. 100’000 plus Fr.
18’000 bestehender Hypothek wurde
grundsitzlich genehmigt. Offene De-
tails werden noch mit dem Hilfsverein
ausgehandelt. Der Kaufvertrag soll so-
bald wie moOglich unterzeichnet wer-
den.

® Dic Genossenschaft wird beim
Handelsregister angemeldet und einge-
tragen.

Ab 1. Mai 1993 ist Eigentumswechsel
vorgesehen.

4 SGB-NACHRICHTEN
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Emst Casty als Vorsitzender dankt den
anwesenden Griindungsmitgliedernund
besonders der schwerhorigen Anny
Briiesch fiir den Einsatz zur Bildungs-
stitte. Anny Briiesch ist Miterbin und
Patenkind der verstorbenen Dorly
Briiesch. Sie ist sehr gliicklich mit der
getroffenen Losung der Liegenschaft
Fontana und dankt herzlich fiir den
Blumenstrauss. Ruedi Graf betont die
Notwendigkeit der Bildung fiir Gehor-

"lose und freut sich auf die kommende
Bildungsstéitte. Im Namen des SGB
iiberreicht er der Genossenschaft ein
eingerahmtes Fingeralphabetbild. All-
gemein war die Stimmung super. Gehor-
lose, Horende und Schwerhdorige waren
sicheinig, diese Versammlung war sehr
gut vorbereitet und wurde gut gefiihrt.
Die Presseleute waren sehr beeindruckt
von der Art Kommunikation in der
Versammlungs- und Diskussions-
fiihrung in der Lautsprache, Gebédrden-
sprache, durch die Dolmetscherin und
in der Ringleitung fiir Schwerhorige.
Zwei Projektoren und verschiedene
Informationstafeln ermdoglichten eine
optimale Information. Das Biindner
Tagblatt schrieb spéter:

Wer nicht hort und die Sprache der
»»Sprachlosen‘nicht beherrscht, wird
sehr schnell an den Rand gedringt.

Dr. Urs Zinsli war sehr beeindruckt und
freute sich sehr, dass die Gehorlosen
vor allem bei den Statuten viel fragten,
Anregungen und Antrige machten. Al-
les war berechtigt und gut iiberlegt. Das
abschliessende Essen der Biindner
Gerstensuppe, auch ausgezeichnet ge-
kocht, ermdglichte noch viele Diskus-
sionen um Passugg, Bildung und Poli-
tik. Bereits sind viele Zeichnungsscheine
ausgefiillt worden.

TEXT FELIX URECH
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SGB-BILDUNGSSEMINAR 1992 IN EINSIEDELN

Bildungsseminar

7. -14. November 1992
Einsiedeln

BERICHT ELISABETH HANGGI
FOTOS NATHALIE CRETIN

33 Teilnehmerinnen, 3 amerikanische Lehrkrafte, 4 hweizer
Kursleiterinnen und 2 Hilfsleiterinnen

Zu den SGB-Zielen gehoren gemiss Statuten:
Gehorlose Menschen in ihrem Selbstbewusstsein zu stér-
ken, sie zur Solidaritit zu ermutigen und ihre politischen
und kulturellen Anliegen in der Oeffentlichkeit zu unter-
stiitzen.

Zu diesem Zweck wurde schon zum 3. Mal ein Bildungs-
seminar fiir Gehorlose durchgefiihrt. In den Jahren 1987
und 1990 waren es jeweils 4 amerikanische
InstruktorInnen der Universitit Gallaudet. Dieses Mal
wurden neben 3 amerikanischen Lehrkréften erstmals
auch Schweizer Kursleiterinnen bzw. HilfleiterInnen
eingesetzt. Mit dieser Losung sollen die Kursinhalte
kiinftig vermehrt auf schweizerische Verhéltnisse ange-
passt werden. Auch in Zukunft méchte man nicht ganz
auf die grosse Erfahrung in der PersOnlichkeitsbildung
und Fiihrungstraining der Lehrkrifte von der Universitét

Gallaudet (U.G.) verzichten. Dank den guten Beziehun-
gen zur U.G. hofft der SGB auch in spéteren Jahren auf
eine/n InstruktorIn z4hlen zu diirfen.

Dass die Nachfrage nach Personlichkeitsbildung gross

ist, beweist die Tatsache, dass in kurzer Zeit sich iiber 40

Personen angemeldet hatten und der Kurs schliesslich
mit 33 statt urspriinglich 30 Personen aus der ganzen
Schweiz durchgefiihrt wurde. Es war das erste Mal, dass
auch die Tessiner mitmachten.

Was wurde unterrichtet?

- Wie lemt man sich selber besser kennen - Diskussion
»Erfahrung als Gehorlose/r - Kommunikations-
kenntnisse/ Missverstindnisse vermeiden oder kléren -
Wertkonflikte in der Gesellschaft; Konflikte in der Gehor-
losengemeinschaft. - Verschiedene Formen von Selbst-
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hilfe, Aufbau sozialer und nationaler Organisationen der
Gehorlosen - Planungsiibungen (z.B.Ideen sammeln, Pro-
bleme herausfinden) - Richtige Entscheidungen treffen,
Lsungswege bewertenund Aktionsprogramme und Stra-
tegien entwickeln. - Versammlungen leiten - Gruppen-
und Fithrungsdynamik - ............ noch viel anderes
Zum Abschluss der strengen Bildungswoche wurde ein
Fondueabend durchgefiihrt. Hier wurde dann auch die
gute Arbeit der amerikanischen InstruktorInnen und der
Kursleitung verdankt. Besonders erwéhnt sei hier Beat
Kleeb, der 1987 als SGB-Vorstandsmitglied dieses Se-
minar ins Leben gerufen und hervorragende Aufbau-
arbeit geleistet hat. Dieses Mal war er zum letzten Mal in
der Kursleitung.

Wofiir Personlichkeitsbildung und Fiihrungstraining?
In der Umfrage haben die KursteilnehmerInnen betont,
wie wichtig diese Seminare fiir die eigene Personlichkeit
und die Integration in die Welt der Horenden, insbesonders
am Arbeitsplatz sind. Mit einem gesunden Selbst-
bewusstein kénnen Gehdrlose sich besser in der Gesell-
schaft zurechtfinden und zu ihrer Behinderung stehen.
Das ist besonders wichtig in der heutigen Zeit der Rezes-
sion und mit der Angst um den Arbeitsplatz. Es wurde
sehr geschitzt, dass gehorlose KursleiterInnen unterrich-
ten, denn sie sind selbst betroffen und kénnen so die
komplizierteren Themen besser erkliren und sich in die
Lage der anderen Schicksalskameradlnnen einfiihlen .

Die Verstindigung

Die amerikanischen Instruktoren und die Instruktorin
haben fiir ihre Kommunikation in der internationalen
Gebirdensprache gute Noten bekommen. Sehen Sie selbst:
- Donalda Ammons erhielt total 100% sehr gut - gut

- Yerker Andersson erhielt total 93% sehr gut - gut

- Jack Gannon erhielt total 74% sehr gut - gut

(Rest auf 100% war vorwiegend ,,mittel* beurteilt).
Die Schweizer Organisatorenlnnen waren Ruedi Graf,
Beat Kleeb, Stephane Faustinelli und Patty Hermann-
Shores. Katja Tissi und Tanja Tissi Isliker als Hilfs-
leiterInnen, die alle ebenfalls mit guten Noten bedacht
wurden.

Bildungsseminar = Ferien?

Nein, das sind keine Ferien. Viele neue Themen miissen
verarbeitet und aufgebaut werden. Alsoeine ungewohnte
Arbeitswoche, in der 31 TeilnehmerInnen laut Umfrage
,,sehr viel* bis* viel“ gelernt haben. Etwa die Hélfte der
TeilnehmerInnen haben bezahlten und 6 unbezahlten
Bildungsurlaub bekommen, 5 haben Ferien genommen.

LSRRG R s e T ]
SGB-BILDUNGSSEMINAR 1992 IN EINSIEDELN

Leiterteam ‘
stehend von links: Katja Tissi, Tanja Tissi Isliker,
Donalda Ammons, Patty Shores Hermann
hockend von links: Yerker Andersson, Beat Kleeb,
Ruedi Graf, Stéphane Faustinelli, Jack Gannon

SGB-NACHRICHTEN 7
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Wie geht es weiter?

Geplant ist 1994 ein Bildungsseminar durchzufiihren
und evtl. ein Fortsetzungskurs bezw. Aufbaukurs fiir die
TeilnehmerInnen der Jahre 1987, 1990 und 1992.
Bericht Elisabeth Hinggi

Jutta Gstrein erzihlte:

«Im Bildungsseminar habe ich viel gelernt. Nun
kann ich meine eigene Meinung offen vertreten.
Ich habe mich selber viel entdeckt und weiss nun,
wie wichtig die Solidaritét unter den Gehérlosen
ist. Deutlich spiirte ich, dass mein Selbstvertrauen
gewachsen ist.

Ich bin sehr froh, dass ich das Bildungsseminar
besucht habe. Ich wiinsche mir eine Fortsetzung
des Seminars.»

OK-Prasident des Tages der Gehérlosen 1991 Roland Schneider, der ehemalige Schiiler der
St. Gallen, Heinz Scheiber bei der Denkarbeit Sprachnheilschule St. Gallen

8 SGB-NACHRICHTEN



Wie war das letzte Bildungs-
seminar in Einsiedeln?

PROF. ANDERSSON: Nicht
nur die LeiterInnen (Drs.
Donalda Ammons, Jack R.
Gannon und Yerker Anders-
son) und die neuen Leite-
rinnen (Katja Tissi, Ruedi
Graf, Tanja Tissi und Patty
Hermann Shores), sondern
ebenso die Teilnehmerlnnen
haben mitgeholfen, dass das
Bildungsseminar in Einsie-
deln ein grosser Erfolg wur-
de. Das Seminar hatte zwei
Ziele, erstens um den Teil-
nehmerInnen Leitungs-Aus-
bildung zu vermitteln, und

zweitens um die Teilnehme-

rInnen als zukiinftige Bil-
dungsseminar-LeiterInnen
auszubilden. Die neuen Lei-
terinnensind bereit, Bildungs-
seminare in verschiedenen
Teilen der Schweiz durchzu-
fiihren!

Welchen Eindruck hattest
Du, als das Bildungs-
seminar zum ersten Mal vor
4 Jahren in der Schweiz
durchgefiihrt wurde?

PROF. ANDERSSON: Mein
Eindruck ist, dass viele Teil-
nehmerlnnen des ersten Se-
minars ihrer Moglichkeiten
weniger bewusst waren. Sie
realisiertennicht, dass Gehor-
losenkultur und Gebirden-
sprache wichtig sind fiir ihre
personliche Entwicklung.

SGB-BILDUNGSSEMINAR 1992 IN EINSIEDELN

Du warst an allen drei
Seminaren in der Schweiz
als Leiter dabei. Hast Du
irgendwelchen Unterschied
in der Haltung der Schwei-
zer Gehorlosen zu ihrer
Gehdrlosigkeit und Gemein-
schaft zwischen damals und
heute beobachten kinnen?
PROF. ANDERSSON: Die
TeilnehmerIlnnen des 3.
Bildungsseminars waren
mehr informiert iliber die
Gebirdensprache sowie iiber
die Gehorlosenkultur. Dieses
Seminarbestitigte mein Glau-
be, dass der SGB-Deutsch-
schweiz und Welschland ei-
nen grossen Fortschritt ge-
macht haben in der Wahrung
der Menschenrechte Gehor-
loser. Ich war sehr gliicklich
zu bemerken, dass die Teil-
nehmerlnnen aller Seminare
eine starke Bindung unterein-
ander erfahren haben.

Wir Schweizer Gehorlosen
haben fast nur Positives
tiber amerikanische Gehor-
lose erfahren,
z.B.Akademische Ausbil-
dung fiir Gehorlose, Mitar-
beit von vielen Gehdrlosen
in Erziehung und Bildung,
Akzeptanz des Finger-
alphabetes und der ASL in
der Oeffentlichkeit (Polizei,
TV). Gibt es trotzdem
Probleme in Amerika, die
durch die Gehorlosigkeit
entstanden sind? Wenn ja,

INTERVIEW mit

«Ohne Probleme waren wir tot!»

Prof. Yerker Andersson

welche Probleme sind es
und wie werden sie geldst?
PROF. ANDERSSON: Ja,
wir haben Probleme hier in
den Vereinigten Staaten.
Ohne Probleme wiéren wir tot!
Unsere Fernsehprogramme
sind nicht 100 Prozent
untertitelt. Gehdrlosener-
ziehung und -schulung sind
auf dem Weg zur Besserung.
Uber 10 Schulleiter sind sel-
ber gehorlos und werden
warscheinlich eine’ starke
Wirkung auf die Bildung
gehorloser Kinder haben.
Nicht alle Staaten haben bis
jetzt einen Telefonvermitt-
lungsdienst, aber wir werden
sehr bald vollstidndige
‘Vermittlungsdienste haben.
Die Anzahl Gehérlosen-
schulen ist riickgingig aus
mehreren Griinden wie z.B.
Integration in horende Schu-

SGB-NACHRICHTEN 9
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len, Budget, Defizit etc. Wir
versuchen die Schulen leben-
dig zu erhalten. In einigen
Staaten sind die Gehorlosen-
schulen hochst erfolgreich,
weil Gehorlosenorganisa-
tionen ihnen eine starke Stiit-
ze sind.

Wie siehst Du die heutige
Gehdrlosenbildung in der
Schweiz? Und speziell
Sprachheischule St. Gallen?
PROF. ANDERSSON: Ich
kannnichtiiberdie Erziehung
Gehorloser in der Schweiz
sprechen, weil - wie ich ver-
standen habe - jeder Kanton
seine eigene Erziehungs-
philosophie hat. Diese Situa-
tion bedeutet, dass Gehorlose
jedes Kantons sich beschifti-
gen miissen mit dem Prozess
der Bildungspolitik. Bildung
ist die Verantwortung der



BiirgerInnen jedes einzelnen |
Kantons. Was die Sprachheil- |
schule St. Gallenbetrifft,habe

ich schon darauf hingewie-
sen, dass es Zeit wire fiir die
Gehorlosen aus St. Gallen mit
der St. Galler Regierung iiber
Bildungspolitik zu diskutie-
ren. Es ist ihr Recht, Fragen
aufzuwerfen zur Gehorlosen-
bildung.

Gegenwidrtig haben wir in
der Schweiz ein aktuelles
Problem, das uns stark
beschdftigt: Fachleute und
Eltern befassen sich seit 17
Jahren mit dem Cochlear
Implantat (CI). Sie wollen

in der Zukunft mehr versu-
chen mit CI bei kleinen
Kindern. Unser Gehor-
losenbund SGB ist gegen

die Einpflanzung des CI bei
kleinen Kindern, weil sie
noch nicht selber entschei-
den konnen. Wie stehst Du
personlich gegeniiber dem
CcI?

PROF. ANDERSSON:Eltern
und Experten miissen reali-
sieren, dass es unmenschlich
ist, wenndie Eltern und Fach-
leute von den Kindern ver-
langen, zu werden, wie die
Erwachsenen sie gerne haben
wollen. Sie miissen das Recht
der Kinder respektieren, spé-
ter als Erwachsene irgendei-
ner Gemeinschaft ihrer Wahl
beizutreten. Aus diesem we-
sentlichen Grund lehne ich

SGB-BILDUNGSSEMINAR 1992 IN EINSIEDELN

den Gebrauch des CI bei
gehorlosen Kindern ab. Wir
diirfen nicht vergessen, dass
das CI auch mehr Risiko be-

inhaltet als wir angenommen
haben. Zum Beispiel. Es er-
laubt keine anstrengenden
Ubungen oder die Teilnahme
an athletischen Ereignissen.
Esist nicht erlaubt, verschie-
dene medizinische Gerite,
wie z.B. bei Ultraschall-Un-
tersuchungen benétigt wer-
den, zu gebrauchen.

Und wie steht es in Amerika
mit CI? Was tut der Gehor-
losen-Weltverband (WFD)?

PROF. ANDERSSON: Der
Weltverband unterstiitzt den
Gebrauch von CI bei Kindern
nicht. Die NAD hat eine 4dhn-
liche Haltung.

Unser SGB ist - wie Du
weisst - Mitglied des WFD
seit vielen Jahren. Ist der
SGB als Mitglied genug
aktiv im Vergleich zu den
anderen Landern?

PROF. ANDERSSON: Der
SGB/FSSist sehraktiv. Esist
fiirmich nicht méglich, einen
Vergleich zu machen weil ich
keine vollstéindigen Informa-
tionen habe tiber jedes Land.

Gibt es andere Mitglieder,
die im Gehdrlosenwesen
stark engagiert sind? Wenn
ja, was tun sie?

PROF. ANDERSSON: Der
Nordische Gehorlosenbund
ist sehr aktiv im Aufbau von
Programmen fiir erwachsene
Gehorlose in Entwicklungs-
lindern. Die Vereinigten
Staaten haben Bildungs-

-programme fiir gehorlose

Kinder in Entwicklungsldn-
demn. Ich glaube, dass der
SGB/FSS bereit ist sich an
internationalen Aktivitidtenzu
beteiligen. Viel Gliick! W

10
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Biografie !
Yerker Andersson |
wurde gehdrlos ge-
boren und erhielt
seine vollstéindige
Grundausbildungin
Schweden. Erarbei-
tete = als Zahn-
techniker. Gleich-
zeitig beteiligte er
sich an verschiede-
nen Vereinsaktivi-
titen. Er stand im Dienste des Stockholmer Gehérlosen-
clubs von 1949 - 1955, zuerst als Vizesekretér, spéter als
Sekretdr. Er leitete die Erwachsenenbildung und organi-
sierte Bildungsprogramme. Zudem betreute er eine Zeit-
schrift fiir den Gehorlosenclub. Ausserdem schrieb er
ausldndische Nachrichten fiir das Schwedische Gehor-
losenmagazin, SDR-Kontakt, 1950 - 1955.

1955 wanderte er in die Vereinigten Staaten aus, um sich
weiterzubilden. Fiinf Jahre spéter erhielt er das Bachelor
of Art-Diplom (Lizentiat) in Soziologie an der Gallaudet-
Schule. 1962 machte er das Staatsexamen als Berater fiir
die Rehabilitation Gehorloser am Lehrerseminar der
Columbia-Universitdt. Die Gallaudet-Schule offerierte
ihm spéter eine Lehrerstelle in Soziologie. Mehrere Jahre
spiter wurde seine Doktorarbeit in der Universitit
Maryland anerkannt: Eine interkulturelle, vergleichende
Studie zwischen den Vereinigten Staaten und Schweden.

Seit 1965 ist Dr. Andersson aktiv in Fakultdts-Organisa-

tionen an der Gallaudet Universitét und in Gehorlosen-
Organisationen, beides sowohl national als auch interna-
tional. Im Moment ist er Mitglied von verschiedenen
Fakultits-Kommissionen und ist Prisident des Welt-
verbandes der Gehdrlosen (WED). Er spricht fliessend
Schwedisch und Englisch sowie schwedische und engli-
sche Gebérdensprache und liest vier andere Sprachen
(Franzosich, Deutsch, Dénisch und Norwegisch).

m 19 Veroffentlichungen von 1963 bis 1992 in den
Sprachen Englisch, Franzosisch, Italienisch und Schwe-
disch

Zum Abschluss des Bildungsseminars Fon
: Prof. Andersson

® Yerker Ander-
sson schrieb ver-
schiedene Artikel,
~ inklusive redak-
tionelle und Bii-
cher-Besprechun-
gen in den WFD-
News (Nachrich-
ten)

® 13 Ehren und
Verleihungen von
1956 bis 1992

® Vortrige iiber
die soziologischen Aspekte der Gehdrlosigkeit und inter-
kulturell-vergleichende Studien iiber Gehorlosigkeit in
folgenden Lindern/Stéidten:

- An Treffen der lokalen und nationalen Gehorlosen-
Organisationen in Spanien (1982), Schweden (1983,
1987 und 1989), Japan (1984 und 1991), Columbien
(1984), Regina, Canada (1986), Niederlanden (1988 und
1990), Quebec, Canada (1989), Schweiz (1987, 1990und
1992), Belgien (1990), China (1991), Vancouver, Canada
(1992).

- An internationalen Treffen in Argentinien (1985),
Finnland (1987), Australien (1988), Niederlanden (1988),
Deutschland (1990), Italien (1990), Frankreich (1991),
am Maryville College (Schule) (1982), Boston Universi-
tdt (1984), Stockholmer Universitit (1989).

m Fiihrung von Bildungsseminaren/Leitungstraining fiir:
gehorlose LeiterInnen aus Nicaragua, Panama, und
Guatemala in Costa Rica (1984). GehdrlosenlehrerInnen
aus franzosichsprechenden Lindemn aus Afrika an der
Gallaudet-Universitdt (1995). GehorlosenlehrerInnen in
der Schweiz (1987, 1990 und 1992). Gehorlosen-
lehrerInnen von Zentralamerika (1988) an der Gallaudet
Universitdt. Gehorlose Teilnehmerlnnen in Council
Bluffs, Jowa (1991), organisiert vom Gehérlosenbund in
Jowa.

due-Essen mit

UEBERSETZUNG AUS DEM ENGLISCHEN
GABRIELA WUTHRICH

SGB-NACHRICHTEN 11



SGB-SKIWOCHE 1993 IN GRINDELWAND

SKIWOCHE

Grindelwald

14. - 20. Februar 1993

Vom 14. bis 20. Februar 1993 habe ich als Leiterin mit zwei anderen Leitern, Marisa Rohr und Andreas
Janner, die SGB-Jugendskiwoche zum ersten Mal in der Deutschschweiz organisiert und durchgefihrt.
Daran haben 17 Jugendliche (mit drei Leiterinnen) teilgenommen. Bericht Fotos Tatjana Trifunovic.

‘Stehend von links: Marisa Rohr, Noél Stutz, Christian
Baumann, Angelica Rey, Christa Notter, Marco Camelin,
Adrian Niederhauser, Melanie Reimann, Esther Flepp,
Oliver Buder, Thomas Schmidt, Thommi Zimmermann
Sitzend von links: Daniel Berlinger, Brigitte Bragger, Daniel
Marti, Martina Singer, Andreas Janner, Duby Grgic, Tatjana
Trifunovic, Viktor Buser (fehlt auf dem Foto)

12 SGB-NACHRICHTEN



IS S A e B SRR
SGB-SKIWOCHE 1993 IN GRINDELWAND

An einem Tag gingen wir von
Bort bis zum Grossen
Scheidegg zwei Stunden zu
Fuss und sind von dort aus
ins Tal mit dem Schlitten
hinuntergefahren.

Die Jungmannschaft beim
Jassen! Sie wirken sehr
konzentrierend, darum
sieht man kein L&cheln auf
dem Foto.

Am Abend, nach dem
Nachtessen aufdem kleinen
Scheidegg, sind wir mit
Fackeln ins Tal hinunter-
skigefahren. Es war ein
reizendes Erlebnis flr uns.

Das Leitungsteam
Neben Wintersport und
Baden gab es auch Diskus-
sionen Uber das Cochlear
Implantat (Cl).

Wegen des grossen Inte-
resses sollen 1994 auch
Snowboard- und Big Foot-
Kurse angeboten werden.
Informationen Uber die 2.
SGB-Skiwoche 1994 folgen
nach den Sommerferien.

SGB-NACHRICHTEN 13



Sommerweltspiele der Gehorlosen 1993

/ \\

// |

Sofia Bulgarien

Ss——

Rundreise durch das schéne bulgarische Land mit
Aufenthalt in Sofia wahrend den Sommerweltspielen

Zum Anlass der Sommerweltspiele
der Gehorlosen 1993 in Sofia, Bulga-
rien, organisiert der SGB West-
schweiz (FSS RR) zusammen mit
dem Schweiz. Sportverband fiir
Gehorlose (SGSV) eine Reise mit
folgendem Programm mit oder ohne
Teilnahme an den Wettkdmpfen.

Programm

17. Juli: Ziirich-Sofia Abflug ab
Ziirich mit Balkan-Fluglinie nach
Bulgarien. Ankunft in Sofia Transport
vom Flughafen zum Hotel Nachtessen
und Ubemachtung

18. Juli: Sofia-Rila Friihstiick im
Hotel, Grosse Fahrt durch die Stadt
Sofia, anschliessend Abreise zum
Kloster Rila, Mittagessen, Besuch des
Kloster, Nachtessen und
Ubernachtung im Hotel Blagoevgrad

19. Juli: Rila-Melnik-Sandanski
Friihstiick im Hotel, Abfahrt und
Besuch von Melnik, dem malerischen
Dorfmuseum, das sehr bertihmt ist fiir
seine Rotweine, Mittagessen, Abfahrt
nach Sandanski, Einquartierung im
Hotel, Nachtessen und Ubernachtung

20. Juli: Sandanski-Bansko-Plovdiv
Friihstiick im Hotel Fortsetzung der
Reise nach Plovdiv via Bansko mit
Uberquerung der wunderschénen
Berge Rila und Pirin, Mittagessen in
Bansko, Einquartierurig, Nachtessen
und Ubemachtung im Hotel Novotel
Plovdiv

21. Juli: Plovdiv-Assenovgrad-
Batchkovo-Plovdiv, Friihstiick im
Hotel Grosser Rundgang durch
Plovdiv, der zweiten Stadt in Bulgari-
en, anschliessend Abfahrt nach
Assenovgrad, Besuch des Klosters
Batchkovo, Nachtessen und
Ubernachtung im Hotel Plovdiv

22. Juli: Plovdiv-Korrivztiza-Sofia,
Friihstiick im Hotel, Weiterreise nach
Koprivztiza mit Besuch des Dorfes,
Mittagessen im Restaurant ,,Diado
Liben“, Riickkehr nach Sofia am
Nachmittag, Einquartierung, Nacht-
essen und Ubernachtung im Hotel
Rodina

23. Juli: Sofia-Vitosha-Sofia Friih-
stiick im Hotel Halbtages-Ausflug in
die Berge von Vitosha, mit Mittages-
sen im Restaurant ,,Moreni*, nachher
Riickkehr nach Sofia, Nachtessen und
Ubernachtung im Hotel Rodina

24, Juli - 3. August: Sofia Freie Tage
Wohnen im 4-Stern-Hotel mit Halb-
pension wirend des ganzen
Aufenthaltes in Sofia

3. August: Sofia Friihstiick im Hotel,
Freier Tag, Schlussabend mit Nacht-
essen und Folklore-Theater,
Ubernachtung im Hotel

4. August: Sofia-Ziirich Friihstiick im
Hotel, rechtzeitiger Transport zum
Flughafen, Abflug von Sofia mit der
Balkan-Fluglinie zuriick in die
Schweiz, Ankunft in Ziirich.

Ende des Kuoni-Reisedienstes

14 SGB-NACHRICHTEN

Preise Pauschalvertrag :

- Doppelzimmer Fr. 2°470.—
- Einzelzimmer Fr. 3°010—
In diesem Preis inbegriffen:

- Flug der Linie Ziirich-Sofia retour,
2. Klasse (nicht sicher)

- Kosten fiir 20 Kilo Gepéck

- Das Programm vom 17. bis 23 Juli:
Ubernachtung/Aufenthalt im
4-Stern-Hotel mit Vollpension

- Alle Fahrten, ein franzosisch- und
deutschsprechender Fiihrer wéihrend
allen Rundfahrten mit Eintritts-
billetten und anderen Gebiihren

- Das Programm vom 24. Juli bis 3.
August: Ubemachtung/Aufenthalt
im 4-Stern-Hotel mit Halbpension -

- Transport zum Flughafen und wie-
der zuriick

- Alle Fahrten zum Hotel auf der
Route und zuriick, vom 22.Juli bis
2. August

- Der Folklore-Schlussabend mit
Nachtessen/Theater am 3. August

Nicht inbegriffen

- die nicht im Programm erwéhnten
Mahlzeiten

- verschiedene Versicherungen wie
fiir: Annulation, Gepéck, friihzeitige
Riickkehr

- die personlichen Ausgaben und die
Getridnke

- der Eintritt an Veranstaltungen der
Gehorlosen-Sommerweltspiele

Programm und Preise unter Vorbe-
halt aller Aenderungen/Neugestal-
tungen

Anmeldung
Anmeldeschluss ist Ende Mai.
Schicken Sie bitte Ihre Anmeldung
direkt an:
Fédération Suisse des Sourds
Région Romande FSS RR
Avenue de Provence 16
1007 Lausanne



INFORMATIONEN

Eli Savanick 1949-1993

Als Student an der Gallaudet Universitét in Was-
hington konnte ichim Sommer 1977 im Burohaus

von Pfarrer Pokorny ein Schlafzimmer benUttzen.

Mein Zimmernachbar war der hdrende Eli
Savanick . Er war in einem Praktikum bei Pfarrer
Pokorny und wollte die Gehdrlosenseelsorge auf-
bauen fur die Religionsgemeinschaft der
Mennoniten. Diese kleine Religionsgruppe wur-
de in Amerika aufgebaut von Eingewanderten,
die wegen ihrem Glauben aus der Schweiz ver-
trieben wurden. Eli und seine gehdrlosen Eltern
waren Mitglieder dieser Religionsgemeinschaft.

Eli und ich waren fast gleich alt und wir hatten
viele gleiche Interessen. So verbrachten wir oft
die Freizeit zusammen und wurden gute Freun-

de. Nach einiger Zeit bekam Eli Savanick eine '

Stelle beim International Center on Deafness
ICD (Internationales Gehérlosenzentrum der
Gallaudet Universitéat) und wurde 1980 Direktor
dieses Zentrums.

Als Direktor des ICD war er der ,Aussenminister®
der Gallaudet Universitét und verantwortlich flr
alle Beziehungen mit dem Ausland. Die meisten
Studenten aus dem Ausland wurden durch das
ICD betreut. Auch AusbildungenundKurse durch
Gallaudet-Professorenim Ausland wurden durch
das ICD organisiert. Vor allem in SGdamerika hat
man sehr viel geholfen beim Aufbau der Gehor-
losenschulen und bei der Erwachsenenbildung.
Eli Savanick war aber selber auch im Einsatz zum
Beispiel auf den Philippinen und zuletzt in
Aegypten. Unter seiner FUhrung wurde die Ar-
beit des ICD sehr stark vergrdssert.

Beieinem spd&teren Besuch in Washington disku-
tierte ich mit ihm die Idee eines Bildungsseminars

in der Schweiz. Eli war sofort bereit, diese Idee zu
unterstUtzen. Nach langer und grundlicher Vor-
bereitung konnten wir im November 1987 das
erste Bildungseminar in Einsiedeln durchflhren
mit 4 Lehrern von der Gallaudet Universitét und
1990 das zweite Bildungseminar bei Neuenburg.
Beide Male war Eli als einziger Horender dabei.
Viele Schweizer Gehdrlose haben ihn kennen-
gelemt und durften von ihm viel lemen. Leider
konnte er aus gesundheitlichen Grinden nicht
am 3. SGB-Bilgungsseminar vom November 1992
in Einsiedeln teilnehmen. Er musste im letzten
Moment absagen. Aber seine Offenheit und
Einsatzbereitschaft verdanken wir in erster Linie
die erfolgreichen SGB-Bildungsseminare.

Ich habe wenige Horende kennengelemt , die
die Gehdrlosen so ernst genommen und respek-
tiert haben wie Eli. Und die sich so intensiv mit uns
solidarisiert haben. Ich kann das fast nur mit
Pfarrer Dan Pokomy vergleichen, der auch mich
mit Eli zusammengebracht hat.

Aber wie bei Pfarrer Pokorny war auch Eli‘s Le-
ben leider viel zu kurz fUr unser Verstandis. Gott
wollte es anders.

EliSavanickhat vorhermehrere Herzinfarkte Giber-
lebt, aber am Montagmorgen am 8.Mdarz war
auch im Spital keine Hilfe mehr mdglich und er
starb an einem weiteren Herzinfarkt. Er hinterlésst
seine Frau und zwei Kinder im Alter von 5 und 8
Jahren.

Wir Gehoérlosen in der Schweiz trauern zusam-
men mit Gehdrlosen in vielen anderen Landern
um einen wertvollen Freund und selbstlosen Hel-
fer. Seine Arbeit fUr uns soll nicht vergessen wer-
den. :
Beat Kleeb

SGB-NACHRICHTEN 15



GHE-Laden im
Gehorlosenzentrum
Oerlikon Ziirich

Vorfiihrungen - Informationen - Bera-
tung - Verkauf

Haben Sie das neue Schreibtelefon
TELESCRIT 2008 schon einmal aus-
probiert? Kennen Sie das kleine Reise-
schreibtelefon MINITEXT? Mgchten
Sie die beiden Fax-Gerite, die wir an-
bieten, miteinander vergleichen?

Der GHE-Laden im
Gehoérlosenzentrum Qerlikon
Zirich ist jeden Mittwoch von

18.30 - 21.00 Uhr offen.

Wir méchten Ihnen damit die Moglich-
keit geben, die GHE-Produkte an einem
zentralen Ort auszuprobieren und sich
von einer Fachperson beraten zu lassen.
Alle Produkte der GHE sind dort ausge-
stellt: Die verschiedenen Schreib-
telefone, die Lichtsignalanlage AVISO
mit allen Erweiterungen, Wecker und
andere Geréte wie Fax und Drucker.
Geme informieren wir Sie auch iiber
Finanzierungsmdéglichkeiten und iiber
die Leistungen der Invalidenver-
sicherung. Unsere Licht- und Vibra-
tionswecker fiir zu Hause und auf Rei-
sen, sowie Faxpapier k6nnen Sie im
GHE-Laden direkt kaufen.

Wenn Sie mit einer Gruppe von Leuten
(Schulklasse, Verein) oder ausserhalb
der Oeffnungszeiten kommen méchten,
bitten wir Sie, sich schriftlich oder tele-
fonisch anzumelden (Tel./Schreibtel.
055/95 28 88 // Fax 055 /95 49 49) Der
GHE-Laden befindet sich im Gehor-
losenzentrum an der Oerlikonerstrasse
98 in Ziirich (Stockwerk C, links, Zim-
mer 3). Er wird von unserem Aussen-
dienstmitarbeiter Alfredo Isliker oder
von MitarbeiterInnen der GHE Wald
betreut.

Wir freuen uns auf Ihren Besuch !

INFORMATIONEN

SVG Schweiz. Verband fiir das Gehorlosenwesen, Ziirich
Dolmetschervermittlung

Neu ab 1. April 1993

Selbstbehalte bei Dolmetscheinséitzen n

Fiir Gehorlose und SGB

Fr. 20.— pro halber Tag (dolmetschen bis zu 4 Stunden)

Fr. 30.— pro ganzer Tag (mehr als 4 Stunden)

Diese Selbstbehalte werden nach den Einsitzen direkt an die
Dolmetscherin bezahit.

Fiir SVG-Mitglieder, Beratungsstellen/Pfarramter der
Gehorlosen

Fr. 50.— pro halber Tag (dolmetschen bis zu 4 Stunden)

Fr. 80.— pro ganzer Tag (mehr als 4 Stunden)

Diese Selbstbehalte werden nach den Einsétzen direkt an die
Dolmetscherin bezahit.

Soziale Institutionen
Fr. 100.— pro halber Tag (dolmetschen bis zu 4 Stunden) + Reisespesen
Fr. 200.— pro ganzer Tag (mehr als 4 Stunden) + Reisespesen

Fiir diese Einsétze wird nachtréglich Rechnung gestellt.

Bei Absagen fiir bereits bestitigte Dolmetschereinsitze wird eine
Bearbeitungsgebiihr von Fr. 20.— verlangt.

Gratiseinsatze

Oeffentliche Veranstaltungen durch den Kanton oder Gemeinde/Stadt
z.B. Gemeindeversammlungen, Zivilschutz-Infoabend

Vorsprechen auf Aemtern, im Geschift, auf Beratungsstellen z.B.
Steueramt, Fiirsorgeamt, Arbeitslosigkeit, Umstrukturierung in der
Firma etc.

Schule - Elternabende und Besprechungen mit Lehrerln

Arztbesuche, medizinische Abkldrungen im Spital
Hochzeiten/Beerdigungen/Taufen (fiir alle Mitarbeiterlnnen des SVG)

Zentralsekretariat SVG
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INFORMATIONEN

Die Worter ,,Regel*‘ und

»Zeitung* in Gebiardensprache
Lautloser Appla‘us' fiir Buch iiber Gehorlosensprache

Den Haag, 27. Januar.

Als gestern das Buch ,,Gebérden-
sprache, die Sprache von Gehdrlosen
in den Niederlanden* présentiert
wurde, horte man spérlich Applaus.
Klar, das Publikum war trotzdem
begeistert, aber so klatschen Gehor-
lose. Die Hidnde werden in die Luft
gehalten. Sie werden aber nicht ge-
geneinander geschlagen, sondern
bewegen sich hin und her.

L.Koenen, Journalist, R. Jansen, gra-
phischer Entwerfer und T.Bloem,
Dozent in Gebidrdensprache wollen
mit dem Buch eine allgemeine
Uebersicht geben iiber die Gebérden-
sprache. Lautdem Buch hatdas Spre-
chen in Gebédrdensprache viele Vor-
teile:

Es ist iiberhaupt kein Problem in
Ridumen miteinander zu sprechen,
die durch Glas getrennt sind oder
auch. iiber weite Distanzen. Auch
wenn es sehr laut ist, kann in
Gebirdensprache prima kommuni-
ziert werden (Horende haben denn
aber Probleme). Bedingung ist aber,
dass beite Hande frei sind, und genii-
gend Licht ist. Liebesgefliister im

Dunkeln ist darum nicht mdéglich,
sagen die Autoren.

Ein anderes Problem fiir Gehdrlose
ist das Nennen von Namen. Oft gibt
man darum die Eigenschaften einer
bestimmten Person an. So wird Pre-
mierminister Lubbers oft angedeu-
tet, indem man eine Gebirde macht,
fiir seinen extrem grossen Bart.

W. Emmerik, ein gehorloser For-
schungsassistent an der Universitit
Amsterdam trug das Gebidrden-
gedicht ,,Amsterdam* vor. Auch
Gebirdenpoesie kann bestens erzéhlt
werden, sagen die Autoren. ,,Es ist
dann sofort klar, dass nicht einfach
eine gewohnliche Geschichte erzéhlt

Wi_r (13

Nach der letzten Gebédrde von
W.Emmerik zuckten die Gebérden-
Analphabeten im Saal mitden Schul-
tern, weil sie nichts verstanden hat-
ten. Aber die Hénde der Kenner flo-
gen indie Luft und wehten lange hin

und her.

NCR HANDELSBLAT 2. FEBRUAR 1993
(HOLLANDISCHE WOCHENZEITUNG)
VON MICHELE BERGER UBERSETZT
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GEHORLOSENVEREIN
BERGHAUS "TRISTEL" ELM

2517 ahrc Jubildum

28./29. August 1993

Bitte dieses Datum reservieren - wir
freuen uns sehr, wenn moglichst viele
Besucherinnenund Besucherteilnehmen
kénnen!

Der OK-Prisident: Walter Niederer

GEHORLOSENVEREIN BERN

e Samstag, 3. April, 16.30 Uhr:
Treffen im Restaurant Biirgerhaus
in Bern.

e Sonntag, 18. April: Bei schénem
Wetter machen wir einen Spazier-
gang zum Tierpark Dihlhélzli, bei
schlechtem Wetter treffen wir uns
im Klubraum Mayweg.

e Sonntag, 16. Mai: Maibummel!

GEHORLOSENSPORTCLUB
ST. GALLEN

e Samstag, 3. April : SGSV-Dele-
giertenversammlung in Basel

e Samstag, 17. April: Kegel-Club-
meisterschaft im Rest. Burghof

e Samstag, 24. April: Jassturnier
(1. Runde) im Restaurant Adler in
St. Georgen

e Samstag, 15. Mai: Kegel-Clubmeis-
terschaft im Restaurant Burghof



Leserbrief

Was erwarten Sie vom SGB? SGBN
Nr. 31 Januar/Februar 1993

Sehr geehrte Damen und Herren
Ichhabe den Beitrag tiber die Erwartun-
gen vom SGB gelesen. Die Erwartung
des Direktors der Sprachheilschule St.
Gallen, Bruno Schlegel, hat mich sehr
befremdet.

Diese gestellten Erwartungen zeigen
keine Spur von Akzeptanz unserer An-
liegen und auch keinerei Bereitschaft,
mit Gehorlosen auf ehrlicher, sachli-
cher und partnerschaftlicher Ebene zu-
sammenzuarbeiten.

Der Direktor hat einfach zuwenig Ah-
nung oder er will es nicht wahrhaben,
welchen Weg zu unserer Integration
und Selbstdndigkeit wir Gehorlosen
wollen. Er arbeitet in der Sprachheil-
schule schon lange als Fachmann - den-
noch zeigt er erstaunlich wenig Ein-
filhlungsverm&gen oder kaum Respekt
gegeniiber den Gehorlosen.

Der Direktormuss aufhéren, seine Theo-
rie und Praxis zu verteidigen, er muss
endlich lernen, seine Fehler einzu-
gestehen.

INFORMATIONEN

INFO-Bulletin

Gehorlose Frauen - ein verborgenes
Erbe. Die Geschichte gehorloser
Frauen in den Vereinigten Staaten ist
das Thema eines Buches mit dem
Titel ,,Deaf Women - A Parade
through the Decades*, geschrieben
von Mabs Holcomb und Sharon
Wood und herausgegeben bei
DrawnSign Press. Dieses
informationsreiche Buch enthilt
Kapitel iiber gehorlose Frauen in der
Kunst, im Geschiftsleben, in der
Literatur, als Feministinnen und als
Mutter.

Liittich *93: Europdischer Kreis fiir die
Integration von Behinderten. Zehn Be-
amte aus Liittich - unter ihnen drei Po

lizeibeamte - werden ein Jahr lang drei
Stunden wochentlich einen Kurs belgi-
sche Zeichensprache machen, um auf
diese Weise die Zuginglichkeit der
kommunalen Dienststellen fiir Gehor-
lose zu verbessern. Sie sollen nicht als
Dolmetscher eingesetzt werden, son-
dern sie werden iiber Grundkenntnisse
der wichtigsten Sprache der Gehorlosen-
gemeinschaft verfiigen und gehorlosen

Mit freundlichen Griissen  Besuchern einen herzlichen Empfang
Christian Matter  bereiten konnen.
PRESSEMITTEILUNG MITTEILUNG

TV-Spots mit Untertiteln
Seit Anfang Februar werden die TV-
Spots, welche am Schweizer Fernsehen
fiir Teletext werben, mit Untertiteln ver-
sehen. Der Startschuss dazu machte der
TV-Sport ,,Ski-WM in Morioka*, wel-
cherauf das entsprechende Information-
sangebot hinwies. Die weiteren Sende-
daten der TV-Spots werden im Hor-
behinderten-Magazin ,,Lesen statt H6-
ren” auf Teletext Seite 493 angekiin-
digt.
Peter Mosimann Leiter
Zentrale Dienste

Die Delegiertenversammlung des
SGB Gesamtschweiz findet am 1. Mai
1993 in Genf statt.

Zentralsekretariat SGB
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Sonntag, 4. April 14.30 Uhr, Gottes-
dienst zum Palmsonntag in der Gehor-
losenkirche Ziirich.

Sonntag, 4. April, 14.00 Uhr, Gottes-
dienst im neuen Kirchgemeindehaus
Lyss. Anschliessend Film und Zvieri.
Pfr. H. Giezendanner.

Sonntag, 4. April, 14.00 Uhr, Buss- und
Eucharistiefeier, Gottesdienst in der
Sebastiankapelle, Untergeschoss, in
Baden. Anschliessend Beisammen bei
Kaffee und Kuchen.

Pfr. M. Baumgartner.

Sonntag, 4. April, 17.00 Uhr, Eucha-
ristiefeier zum Palmsonntag. Osterfeier
der Gehorlosengemeinde. Kaffee und
Zusammensein. Kollekte fiir das Fasten-
opfer. Pfarreiheim der Bruderklaus-Kir-
che Burgemziel, Bem.

Karfreitag, 9. April, 14.00 Uhr, Gottes-
dienst in der Markus-Kirche, Bem.
Anschliessend Zvieri im Kirchgemein-
dehaus. Pfr. H. Giezendanner.

Karfreitag, 9. April 14.30 Uhr, Gottes-
dienst zum Karfreitag mit Abendmahl
im Kirchgemeindehaus Liebestrasse,
Winterthur.

Karfreitag, 9. April, 15.00 Uhr,
Oekumenischer Karfreitagsgottesdienst
derkath. und ref. Geh6rlosengemeinden
Basel. Kollekte fiir das Fastenopfer
Kaffee und Zusammensein. Pfarreiheim
St. Franziskus, Riehen.

Sonntag, 11. April 14.30 Uhr, Oster-
gottesdienst mit Abendmahl in der ref.
Kirche Horgen.

Ostersonntag, 11. April, 14.00 Uhr, Got-
tesdienst im Kirchgemeindehaus Thun.

GEHORLOSENGEMEINDEN

Anschliessend Film und Zvieri. Pfr. H.
Giezendanner.

Sonntag, 18. April, 14.00 Uhr, Gottes-
dienst im Kirchgemeindehaus Huttwil.
Anschliessend Film und Zvieri.

Pfr. H.Giezendanner.

Sonntag , 18. April, reformierter Got-
tesdienst in Chur

Auskunft gibt Pfr. Giacun Caduff,
Giacomettistrasse 110, 7000 Chur
Schreibtelefon : 081 /27 14 27

Sonntag, 25. April, 14.00 Uhr, Gottes-
dienstim Kirchgemeindehaus Langnau.
Anschliessend Film und Zvieri.

Pfr. H. Giezendanner. '

Sonntag, 2. Mai, 14.00 Uhr, Gottes-
dienstim Kirchgemeindehaus Burgdorf.
Anschliessend Film und Zvieri.

Pfr. H. Giezendanner.

Sonntag, 2. Mai, Gottesdienst mit Sr.
Martina Lorenz, Luzem. Kaffee und
Zusammensein. Kollekte fiirdie AKGS.
Pfarreiheim Bruderklaus-Kirche,
Burgemziel, Bern.

Samstag, 8. Mai, 18.30 Uhr, Eucha-

ristiefeier, Imbiss und Zusammensein
im neuen Pfarreizentrum in Duggingen.
Achtung: nicht in Riehen!

Sonntag, 9. Mai, 14.00 Uhr, Gottes-
dienst in der Kirche Zweisimmen.
Anschliessend Zvieri im Restaurant
Bergmann. Pfr. H. Giezendanner.

Sonntag, 9. Mai, 14.30 Uhr, Gottes-
dienst mit Abendmahl in der Gehor-
losenkirche Ziirich.
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Sonntag, 16. Mai, 14.30 Uhr, Gottes-
dienst in der ref. Kirche Biilach.

Sonntag, 16. Mai, 14.00 Uhr, Gottes-
dienst im Kirchgemeindehaus Meirin-
gen. Anschliessend Film. Zvieri im
Restaurant ,,Weisses Kreuz*.

Pfr. H. Giezendanner.

Sonntag, 16. Mai, oekumenischer Got-
tesdienst und Ausflug.
Pfr. M. Baumgartner.

Auffahrt, 20. Mai, 14.00 Uhr. Gottes-
dienst im Kirchgemeindehaus Thun.
Anschliessend Film und Zvieri.

Pfr. H. Giezendanner.

Sonntag, 23. Mai, 14.00 Uhr, Gottes-
dienst im Kirchgemeindehaus Farel,
Biel. Anschliessend Film und Zvieri.
Pfr. H. Giezendanner.

Pfingstsonntag, 30. Mai, 14.00 Uhr, Got-
tesdienst in der Markus-Kirche, Bemn.
Anschliessend Zvieri im Kirchge-
meindehaus. Pfr. H. Giezendanner.

Pfingstsonntag, 30. Mai, 14.30 Uhr,
Pfingstgottesdienst mit Abendmahl in
der ref. Kirche Meilen.



- 18. Marz 1993

Eindricke

Demonstration gegen Cl und Schweizerische
Konsensus-Konferenz Cochlear Implantat
18. Mdrz 1993, Universitétsspital Zarich

Demonstration

Prichtiges Friihlingswetter. Hauptbahnhof Ziirich. Es ist
acht Uhr. Erstaunlich viele Gehoérlose, Schwerhorige,
Ertaubte und Horende, aus Ziirich, Umgebung und ver-
schiedenen Teilen der Schweiz herkommend, treffen
sich dort, auch eine Klasse mit ihrem Lehrer der Gehor-
losenschule Ziirich macht mit! Zwei gehorlose Verant-
wortliche der Initiativgruppe, bestehend aus 12 Perso-
nen, informieren iiber das Vorgehen der Demonstration.
Der Abmarsch geht bald los. Die motorisierte Polizei
begleitet den Demo-Zug hinauf zum Universitéitsspital
Ziirich. Gute Organisation! Passanten werden mehr oder
weniger aufmerksam- mehr aufmerksam, weil ,,behin-
derte Menschen selber handeln - weniger aufmerksam,
vielleicht weil in letzter Zeit ihre Wachsamkeit durch die
emotionale Bundesratsswahl und Frauendemonstration
"verbraucht" wurde.
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Chef der Initiativgruppe und Dr. Spillmann

Ankunft auf dem grossen Platz vor der Eidg. Techni-
schen Hochschule (ETH), genau vis-a-vis Eingang des
Universitétsspitals. Die DemonstrantInnen machen in
eindriicklicher Weise verschiedene Gebérdenlieder vor,

-begleitet vom Lautsprecher. Beispiel:

«HALLO, HALLO, HALLO,
WIR HORENDE WELT AKZEPTIEREN,
WIR DA GEHORLOSENKULTUR, -
HORENDE AUCH UNSERE KULTUR AKZEPTIEREN?»

Farbige Papierstapel liegen auf einem Stand auf dem
Platz, wo zwei Leute vorbeigehenden StudentInnen und
Passanten iiber das CI aufkldren. Angekommene Frauen
und Herren, die zur Konferenz im Uni-Spital gehen,
erblicken die Demontration, staunend und versuchend
distanziert zu bleiben. Die Hauptperson des CI-Tages,
Dr. Spillmann, begmsstperstinhchdleDemonstrantIrmen
und zeigt sich auch beeindruckt.

«HORENDE IMMER UNS BESTIMMEN ,
UNTERDRUCKEN,
UNTERDRUCKEN, UNTERDRUCKEN,
JETZT GENUG GELITTEN,
WANN WIR ENDLICH BESSER LEBEN?»

Gegen Mittag. Die Sonne lacht und lacht, einige Gesich-
ter werden langsam rot bis braun. Gleich wie Hiihner,
wenn eine Béuerin mit Futter erscheint, versammeln sich
die DemonstrantInnen vor einem geh6rlosen Konferenz-
teilnehmer, der wihrend der Pause schnell zum Demo-
Platz hiniibergegangen ist, um iiber den bisherigen Ab-
lauf der Konferenz zu informieren. Suppendampf steigt
aus zwei grossen Topfen in der Nédhe auf dem Platz:
Gersten- und Gulaschsuppe. Brot dazu. Immer wieder
Gebirdenlieder:

«GEHORLOSE KINDER GESUND,
OK, OK, OK,
WARUM NOCH CI?»

Flugblitter werden verteilt, deren Inhalt erklért und Lie-
der rhythmisch gebérdet. Je nidher der Abend kommt,
desto grosser wird die Spannung, was an der Konferenz
entschieden wird. Sie verharren geduldig, ziemlich gero-
tet bis gebrdunt, auf dem Demo-Platz. Gegen sechs Uhr
abends marschieren sie zum Eingang des Spitals hiniiber,
um sich von den Frauen und Herren nach dem Kon-
ferenzabschluss zu verabschieden. Kurz darauf strecken
die Demonstrantinnen die applaudierenden Hidnde in die
Hohe, als sie die Botschaft vernommen haben: Kein
Entscheid iiber die IV-Subventionierung des CI.
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‘Welsche Gehérlose und
Ertaubte tragen
Spruchbénder in

, Franzésisch,

hier z.B.: «Wir sind
Menschen und nicht

Objekt»

Konferenz. ~DEUTLICHE ZUNAHME DER LEBENSQUALITAT*
Foyerim Universitétsspital. Halb zehn Uhr. Festlich und
nicht festlich gekleidete Herren und Damen reden grup- ~ABBAU VON SCHLAFSTORUNGEN UND
penweise miteinander, sie erfrischen sich mit Kaffee, DEPRESSIONEN*
Orangensaft und Gipfel. Bald beginnt die Konferenz, von
langer Hand vorbereitet. Emste Mienen, der Blick huscht ~+MEHR LEISTUNG UND BEFRIEDIGUNG IM BERUF*
vorsichtig von einem zum anderen. Wer sind die Leute?
Eltern, Schuldirektoren, ErzieherInnen, Betroffene, »KOSTENSPARENDE MASSNAHME IM ERZIEHUNGS-
AudiologInnen, Mediziner, PsychologInnen, Professo- UND BILDUNGSBEREICH*
ren, Techniker, Pfarrerin und Ex-Pfarrer, Sekretire, '
LehrerInnen, BeraterInnen fiir Eltern - auch iiberall von
der Schweiz hergereist. ~ABSCHAFFUNG VON STEUERABZUGEN FUR
Konferenzsaal. Ganz voll, ich schétze auf 250 Leute. GEHORLOSE*
Punktum zehn Uhrund unaufféllig er6ffnet Dr. Spillmann :
die Konferenz. Die Dolmetscherinnen iibersetzen in die »ES KANN MIT DER FAMILIE TELEFONIEREN*
Gebirdensprache fiirdie acht Gehdrlosen. Anschliessend
Begriissung durch Herren Dr. Koch vom Bundesamt fiir »~WELTWEITE TENDENZ*
Sozialversicherung (IV), Direktor P. Stiefel und Prof. U.
Fisch, beide vom Uni-Spital. Dann Referat um Referat, »MAN KANN KINDER MIT CI IM KELLER RUFEN!“
Statistik um Statistik, total 13 Referate - eine wahre '
Lawine von Pluspunkten und Lobworten fiir das Wunder . ,KINDER KONNEN ENDLICH VOGEL

ZWITSCHERN HOREN*“

,BESSERE SPRACHVERSTANDIGUNG*

~FREIER MENSCH GEWORDEN,
KEINE ISOLATION MEHR“
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Kaum ein Wort liber Alternativen zum CI. Nur der SGB-
Vertreter, Ruedi Graf, der gegen die einseitige Wort-
lawine der anderen ReferentInnen zu referieren hat, lehnt
die uneingeschrénkte Subventionierung des CI fiir Kin-
derdurchdie Invalidenversicherung ab. « Wir fiihlen uns,
dass Sie heute iliber das Schicksal der Gehdrlosen-
gemeinschaft entscheiden wie vor einem Gericht, ob-
wohl Sie keine Vorstellung haben, was Gehorlosen-sein
bedeutet.» beschreibt er sein Gefiihl als Direktbetroffener.
Ko6nnen die Hérenden nachfiihlen?

Beide Diskussionen, die im Programm vorgesehen sind,
fallen wegen der mangelnden Zeit aus. Eine Liste von
brennenden Fragen lé4sst auf Antworten vergeblich war-
ten.

Einrund 20 Jahre altes, blondes Midchen, eine Schachtel
unter ihrem Arm, meldet sich beim Moderator und erhilt
ein Mikrofon umgehéngt. Sie spricht ohne Umschweife,
deutlich und konkret: «Mein Name ist Tina Aeschbach.
Ichbin selber CI-Trégerin. Nach Ertaubung im Alter von
14 Jahren bekam ich ein CI. Es war ein Misserfolg - ich
mochte keines. Ich bringe die Unterschriftensammlung
hier, die mir die DemonstrantInnen mitgegeben haben.
Seit drei Wochen total 1675 Unterschriften gesammelt,
hauptsédchlich Gehérlose, dann auch ErzieherInnen,

Informationsstand

LehrerInnen und Eltern. Die Unterschriftensammlung ist
gegen CI bei minderjdhrigen Kindem gerichtet.“ und
iiberreichte Dr. Koch vom BSV die Schachtel. Grosse
Augen im Saal.

Fiinf Uhr abends.Die Zeit dringt. Noch viele Punkte sind
unklar. Fragen tiber Fragen. Die meisten Jurymitglieder
sind anscheinend verwirrt durch Fragen, die derModerator
gestellt hat. Sie sind nicht alle imstande, konkrete
Schlussworte zu sagen. Medizinerund Techniker werden
ungeduldig - sie versuchen fieberhaft, sie und vor allem
Dr. Koch vom Bundesamt der Sozialversicherung von
der Notwendigkeit des CI und dessen uneingeschrinkte
IV-Subventionierung zu iliberzeugen. Nochmals Argu-
ment um Argument, Statistik um Statistik, Diagramm
um Diagramm. Der sehr diplomatische Dr. Koch ent-
scheidet sich kurzerhand: Es ist noch nicht reif zum
Entscheiden, da noch einige Sachen zu kliren sind.
Damit ist die Konferenz ohne Entschied abgeschlossen.

CI bleibt noch umstritten. Wer hat gesiegt? Wir! Dank
der Demo und dem Einsatz von gehrlosen Menschen.
«Aber wir verlieren mit der Zeit den Kampf», sagt ein
gehorloser Mann.

TEXT PETER HEMMI
FOTOS SANDRA DIETRICH
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Unsere
Meinung!

Nachdem in der letzten Ausgabe der
SGB-Nachrichten die Meinung einiger
Gehorloser verdffentlicht worden ist,
erlaube ich mir, hier einige Meinungen
von Cl-Trigerlnnen (alles Spitertaubten)
zu verdffentlichen.

Hans-J6rg Studer

Louis Gasser, Allschwil

Das Cl ist eine segensreiche Erfindung.
Nach 12 Jahren Taubheit hore ich wieder
Gerdusche und Stimmen, z.B. habe ich
erstmals meine Kinder sprechen gehort!
Ich fijhle mich wie neu geboren.

Rolf Signer, Unterwasser

(' Als Spitertaubter lebe ich in der Welt der
Horenden, nicht der Gehorlosen. Seit 6
Jahren habe ich ein Cl. Ich bin sehr
gliicklich, dass ich mich dazu entschlos-
sen habe. Das Cl ist mir im Alltag eine
sehr grosse Hilfe, auf die ich nie mehr
verzichten méchte.

Gisela Riegert, Tamins

Ich trage das Cl seit gut 10 Jahren mit
Erfolg und bin sehr froh um diese Hilfe.
Das Cl1 hilft mir in vielen alltiglichen
Situationen im Zusammenleben mit
meiner Zzumeist horenden Umgebung. Es
unterstiitzt das Lippenablesen und die
Orientierung im Raum und in der Um-
welt. Ich bin durch das Cl kein anderer
Mensch geworden, aber vieles ist weniger
anstrengend fiir mich geworden.

Beatrice Bosshard, Winterthur

Ich bin im Alter von 21/2 Jahren ertaubt
und trage seit 3 Monaten ein Cl. Mit dem
Cl erscheint mir die Welt der Gerdusche
so lebendig - dank dieser Gerduschkulisse
kenne ich das Gefiihl von Isoliertsein in
Beruf und Alltag kaum noch.

Ruth Schiitz, Ittigen

Kiirzlich war ich fiir ein paar Tage im
Spital. Da sah ich wieder, wie niitzlich so
ein Cl sein kann. Ich hatte keine
Verstandigungsschwierigkeiten, trotz den
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verschiedenen Dialekten, Schwestern-
wechsel.

Thomas Hongler, Unterentfelden

Als ich taub war, hatte ich Depressionen
und Selbstmordgedanken! Mit dem Cl1
ging fiir mich eine neue Welt der Kom-
munikation und des Klanges auf. Ich hore
Musik, spiele Gitarre und kann mich mit
allen Menschen unterhalten. Ein Leben
ohne Cl kann ich mir nicht mehr denken.

H. und K.Liithy, Miinchenstein

Die Meinungen zum Cl in den letzten
SCB-Nachrichten stammen
ausschliesslich von Personen, die selbst
kein Cl tragen. Dies erklért vielleicht das
hohe Mass an falschen Behauptungen.
Warum aber so viel Intoleranz? Es kiime
doch niemandem in den Sinn, eine
Beinprothese abzulehnen, nur weil damit
kein Hochsprung gemacht werden kann!
Wir als Eltern eines Cl-Kindes sind fiir
diese technische Errungenschaft sehr
dankbar, sie erlaubte unserem Kind
bereits ausserordentliche sprachliche
Fortschritte, nicht zuletzt aber auch eine
psychische Befreiung.

Hans-Jorg Studer, Liestal

Ein Leben ohne Cl kann ich mir nicht
mehr vorstellen. Ich glaube, dass ein
defnitiver Ausfall des CI schlimmer wire,
als meine Ertaubung. Das Cl hat mir
geholfen, mich in meiner gewohnten
hérenden Umgebung fast problemlos zu
bewegen, abgebrochene Kontakte wieder
aufzubauen, alte Freundschaften, die
durch die Taubheit bedingten Kommuni-
kationsschwierigkeiten abgebrochen
wurden, leben wieder auf. Der Unter-
schied ,total taub* und ,,stark schwer-
horend ist riesig! Mein Leben ist wieder
dreidimensional* geworden. Die Moglich-
keit, sogar wieder telefonieren zu konnen,
hat mich viel selbstindiger gemacht.
Kurz: Ich bin eine neuer Mensch gewor-
den.

Theres Rosselet, Biel

Dank dem Cl kann ich mich mit den
Leuten unterhalten ohne abzulesen, kann
Kinderlachen horen, meinen Hund bellen
und meine Vogel pfeifen héren. Ohne Cl
ware alles still. Ich bin dank dem C1
unabhingiger geworden.
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Kurt Wirth, Ziirich

Seit 2 Jahren trage ich ein Cl. Vorher war
ich 24 Jahre vollstindig taub. Ich bin sehr
gliicklich und zufrieden mit meinem ClI,
das mir privat und im Beruf sehr viel hilft.
Familienangehdérige, Verwandte, Bekann-
te, Mitarbeiter, Freunde, alle verstehe ich
nun viel, viel besser als vorher. Fiir mich
ist das Cl eine phantastische Hilfe!

Ruth Brand, Mumpf

Ich war 39 Jahre 100% taub! Ich habe fast
keine Horerinnerungen. Heute kann ich
aber mit Freunden telefonieren. Ermii-
dungserscheinungen wie beim Ablesen
habe ich nicht mehr. Darum schon allein
»ja* zum CL

Eva Hofstetter, Bern

~ Seit vier Jahren trage ich ein Cl. Ich habe

mit 17 Jahren das Gehor verloren und war
5 Jahre vollstindig taub. Der Unterschied
mit/ohne Cl ist frappant! Wenn die
Lirmbelastigung nicht zu gross ist,
vergesse ich manchmal, dass ich hor-
behindert bin und ich verstehe das
Gesagte ohne abzulesen. Ich hére, wenn
jemand spricht und kann mich dadurch im
richtigen Moment (und in der richtigen
Lautstirke) einschalten. Hervorheben
mochte ich einen speziellen Aspekt, der
mich besonders trifft und beriihrt: Ich
habe ein 15 Monate altes Kind, das lacht
und plaudert, singt, klatscht und erste
Sprachversuche macht, es weint und
schreit, es schimpft und referiert. Es ist
iiberwéltigend, all das zu héren! Wir
konnen zusammen singen, tanzen und
reden. All das wire ohne CI nicht méglich
- der Raum wire leer! Des weiteren hore
ich bekannte Melodien, hore Vogel
zwitschern, den Bach rauschen, die
Brandung der Wellen, die Grillen zirpen
und die Bienen summen. Es ist iiberwiilti-
gend, all das zu héren nach so vielen
Jahren der Taubheit. Es macht mich
gliicklich und aufgestellt. Auch wenn
dieses Horen rudimentir ist, es ist ein
Unterschied wie Tag und Nacht! Das CI
ist die phantastischste, hilfreichste Sache
der Welt! Ich kann nur noch - gezwun-
genermassen - bei zwei Gelegenheiten
sein ohne: Unter der Dusche und wihrend
dem Schlafen...! B



FREUDE AN DER SPRACHE

Freude an der Sprache

Zwei taubgeborene Frauen sind aktivim Gehérlosenwesen und wollen sich

fir Gehorlose beruflich einsetzen. lhre Freude an der Sprache ist aUsge-

pragt gross. Doch die eine ist eher lautsprachlich und die andere gebéarden-

sprachlich orientiert. Peter Hemmi stellt den beiden einige Fragen.

Tatjana Trifunovic

m Horbehinderungsart: gehorlos von Geburt an

® Bisherige Ausbildungen: Kant. Sprachheilschule Miinchenbuch-
see, (6 Jahre Primarschule), Sekundarschule in Wollishofen (2
Monate), Bezirksschule im Landenhof (1 1/2 Jahre mit der
Abschlusspriifung), Wirtschaftsgymnasium in Bern (2 Jahre),
erstmals mit Horenden in der Schule schliesslich habe ich den
Typus von E auf D gewechselt und war fiir 1. Semester lang in
Ziirich im Neusprachlichen Gymnasium. Leider lehnte die IV ab,
die Kosten in Ziirich zu iibernehmen, so musste ich wieder nach
Bern zuriick und besuche jetzt das Freie Gymnasium (auch
Neusprachliches Gymnasium) in Bern.

m Hobbies: Sport-Kleftem, Leichtathletik, Basketball, Tennis-
spielen, ins Kino gehen, mit Freunden zusarhmentreffen, Fernsehen,

Reisen, nicht regelmissig, habe nicht viel Zeit wegen Studium!

An der Gehorlosenkonferenz im letzten Oktober in
Solothurn hast Du in Deinem Vortrag iiber Dein
Studiengang erwdhnt, dass Du nach der Matura eine
Sprachwissenschaft oder Medizin studieren mdchtest.
Was mdchtest Du nach dem Examen beruflich tun,
falls Dein Entscheid auf die Sprachwissenschaft bzw.
Medizin fallt?

Ichbesuche jetzt das Neusprachliche Gymnasium, Typus
D mit Schwerpunkten fiir Sprachen und Naturwissen-
schaften. Nach der Matura habe ich einen grossen

Wunsch: Medizin studieren. Vor allem méchte ich in
einem Spital arbeiten und auch fiir Gehorlose etwas tun.
Zum Beispiel bei einem Spitalaufenthalt von Gehorlosen
mochte ich die Kommunikationsbehinderung zwischen
den Horenden und Gehérlosen aufheben, damit Gehor-
lose eine angenehme Zeit im Spital verbringen konnen.
Oder ich berate und helfe den Gehérlosen, was medizi-
nisch betrifft, damit sie gut informiert werden kénnen.
Hier wiére auch eine Oeffentlichkeitsarbeit fiir mich im
medizinischen Bereich.

Falls meine Entscheidung auf die Sprachwissenschaft
féllt, wiirde ich die slawische und germanische Sprache
studieren und beruflich als Uebersetzerin arbeiten.
Dass es ein harter Weg sein wird, weiss ich selbstredend
nur zu gut. Es ist auch eine Frage, ob es iiberhaupt
moglich ist, und vor meinem Studiumbeginn an einer
Universitdt muss man noch genau abkliren.

Hast Du Unterstiitzungen fiir Dein Studium, z.B.
Dolmetscherln oder Tutorln, Kolleglnnen usw.?

Im Freien Gymnasium habe ich keine DolmetscherIn,
weil aus ihrer und meiner Erfahrung her im Wirt-
schaftsgymi DolmetscherInnen nicht immer in der Lage
sind, zu dolmetschen. Ihnen fehlt leider das gymnasiale
oder universitdre Niveau. Zum Gliick habe ich eine sehr
gute Klasse (26 SchiilerInnen), vor allem weil sie sich
ganz fest zusammen halten.

Ich muss sagen, dass es nicht immer einfach ist - die
Lehrer geben sich zu wenig Miihe oder haben ein sehr
schlechtes Mundbild - und ich verstehe im Prinzip so gut
wie nichts. Doch dank meiner Klasse, mit der ich mich
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FREUDE AN DER SPRACHE

gut verstehe, bekomme ich zum Teil etwas
vom Unterricht mit. Manchmal {iibersetzen
meine Kollegen freiwillig fiir mich, das heisst,
wenn sie merken, dass ich nichts verstehe,
bieten sie sich mir an.

Und Deine Familie unterstiitzt Dich auch?
Wenn ja, in welcher Form?
Ja, meine Familie unterstiitzt mich tiberall, wo sie kann.

Unterhdlst Du viel Kontakt mit Gehdrlosen in der
Freizeit? Und mit Horenden?

Trotz Freizeitsbeschrinkung pflege ich Kontakt mit
Gehorlosen und Horenden. Meistens samstags verbringe
ich die Zeit mit den Gehdrlosen und unter der Woche mit
den Horenden. Mit den Gehorlosen gehe ich z.B. an die
Unterhaltungen und mit den HOrenden ins Restaurant
und Disco. '

Du hast sieben Sprachen gelernt? Welche Sprachen
und aus welcher Motivation? Beherrschst Du alle
Sprachen gleich gut?

Die Sprachen, die ich gelemnt habe undimmernoch leme,
sind Deutsch, Englisch, Italienisch, Russisch, Serbo-
Kroatisch, Schweizerdeutsch und Gebédrdensprache (ich
zdhle diese Sprache mit, weil sie fiir mich auch eine
Sprache ist wie die anderen!).-

Sprachen zu lernen féllt mir nicht schwer und es macht
mir auch Spass, sie zu leren. Sie bringen mir Vorteile,
die Verwandtssprachen besser zu verstehen.

Im Skilager in Grindelwald 1993

Warum lerntest Du
z.B. Russisch?
Russisch ist eine
slawische Spracheund
die Buchstaben, Satz-
bau im Russisch gefal-
len mir sehr. Russisch
ist eine sehr schone
Sprache, ist aber schwierig fiir eine/n SchweizerIn zu
lermen. Mein Russischlehrer hat viele Jahre diese Spra-
che gelemt, trotzdem hat er machmal Miihe und muss oft
in den Biichemn nachschlagen.

Kannst Du Russisch mit unserem Deutsch vergleichen
in sprachlicher und kultureller Hinsicht?

Nein, Russisch hat mit unserem Deutsch iiberhaupt
nichts gemeinsam, obwohl die beiden Sprachen zur indo-
europdischen Ursprache gehoren, aber sich zu zwei Haupt-
stimmen entwickeln, nimlich germanische und slawische.

Was miissen wir Gehdrlosen tun, um die deutsche
Sprache wirklich perfekt beherrschen zu konnen?
Nachmeiner Sichtist die Schule daran schuld, warum die
Gehorlosen sehr Miihe haben, die deutsche Sprache
korrekt beherrschen zu konnen. In der Schule sollen eher
Wortschatz und Wissenstand besser und mehr vermittelt
werden.

Aber auch viel Lesen hilft weiter, die Sprache besser
bewdltigen zu konnen, und neue Fremdwdorter miissen
natiirlich zuerst erarbeitet werden, so hat man dann auch
Freude am Lesen. Dass viele Gehorlose nicht geme lesen,
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verstehe ich ganz gut. Sie sind nicht faul
zum Lesen, sondemn es macht ihnen grosse
Miihe sprachlich und inhaltlich zu verste-
hen, so vergeht auch die Freude am Lesen
rasch.

Bist Du gegen die Gebdrdensprache?
Ziehst Du die geschriebene und gespro-
chene Lautsprache der Gebdrdensprache
vor?

Nein, ich bin nicht gegen die Gebérdensprache. Ich habe
diese Sprache mit 15 jahren richtig gelemnt, um mich mit
Gehorlosen verstdndigen zu konnen. Diese lebendige
Sprache soll anerkannt werden! Ich ziehe auch die Laut-
sprache vor, weil man priziser ausdriicken und formulie-
ren kann. Die Gebédrdensprache muss noch weiter ge-
forscht werden.

Liesest Du viel? Was?
Ja,ichlese viel, dennichhabe Freude am Lesen und finde
irgendwie Zeit fiir das Lesen.

Welches Buch hat Dich am meisten angesprochen?
Dasletzte Buch, dasich gelesen habe, heisst,,Das Eigent-
liche ist unsichtbar*. Dieses Buch, dessen Verfasser ein
grosser Dichter ist, schreibt iiber einfiihlsame Deutungen
eines grossen Tiefenpsychologen. '

Die Geschichte und die Botschaft des kleinen Prinzen
fasziniert, sie bringt unsere Sehnsucht zum Klingen, die
Sehnsucht nach einem besseren, tieferen Leben. Der
kleine Prinz, das ist auch eine Herausforderung an alle,

Sport-Klettern im Freien

die Welt mit den Augen der Liebe
zu sehen. Doch der Autor betont
auch, wo Grenzziehungen nétig
sind, wo Menschen sich nicht iiber-
fordem diirfen, wo die Botschaft
deskleinen Prinzenimmer Heraus-
forderung bleiben wird. Ein Buch,
das hilft, sich selber zu entdecken.

Was denkst Du iiber integrierte Schulung gehorloser
Kinder?

Ich denke, dass die integrierte Schulung gehorloser Kin-
der sicher nicht schlecht ist, aber sie bringt dem Kind
keine soziale Sicherheit, und in der Gehorlosenschule ist
das Kind sozial sicherer. Ich verstehe Eltern von gehor-
losen Kindem zum Teil, warum sie das Kind in die
integrierte Schule schicken, und die Griinde dafiir sind
vor allem Unterforderung in der Sonderschule, die beste-
hende Mdglichkeit zu einer gsellschaftlichen Integrati-
on, und sie wollen das Kind bei sich behalten. ®
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Gabriela Uhl

m Horbehinderungsart: gehorlos seit Geburt

® Grundschulung: 11 Jahre Gehorlosenschule St. Gallen, 3 Jahre -

Sekundarschule Ziirich, 3 Jahre Berufsschule St. Gallen und Ziirich
u Gelernter Beruf: Medizinische Laborantin

m Hobbies: - durch die ganze Welt reisen - Kommunikation mit
Gehorlosen aus aller Welt und mit ihnen Erfahrungen austauschen -
fotografieren - personliches Erlebnis des Lebens: Besuchdes Festivals
und Kongress ,,Deaf way* in Gallaudet Universitit, Washington

D.C., 1989. Dieses schonste Erlebnis vergesse ich nie.

Was hat Dich bewogen, in der University Gallaudet in
Washington zu studieren?

Ich wollte schon lange die Gallaudet Universitit besu-
chen, weil es dort GehorlosenlehrerInnen gibt mit
Gebirdensprache, welche Englisch unterrichten. Bei uns
in der Schweiz habe ich keine Moglichkeit, im Englisch-
unterricht zu profitieren, weil es dort keine Lehrer gibt,
die in Gebérdensprache unterrichten. Zurzeit besuche ich
das Institut fiir ,[English-Language” an der Gallaudet
Uni. Dort studiere ich intensiv Englisch, Gehorlosen-
kultur und Kommunikationskultur.

Welche Fdcher stehen in Deinem Schulprogramm?
Schulprogramm: English-Grammatik, English-Literatur,

English-Vocabu-
lary, Amerikanische
Kultur, Gehorlosen-
kultur, Kommuni-
kationskultur, Ame-
rikanische Zei-
chensprache (ASL),
Sprach-Computer-
Training, Studium
des Gehorlosenwe-
e . sens (z.B. Gehor-
losen-Humor, Folklore, Gehérlosen-Gemeinschaft, be-
rihmte Gehorlose usw.)

Du mochtest Englisch und ASL (Amerikanische
Gebdrdensprache) perfekt lernen, d.h. also Dein
Englisch wird dann besser sein als Dein Deutsch.
Wenn es stimmt, weshalb willst Du Deutsch nicht noch
besser machen? '

Ja, es stimmt, ich m&chte Englisch und ASL perfekt
beherrschen lemen. Ich fiihle, dass mein Englisch besser
sein wird als mein Deutsch. Mein Wunsch ist eigentlich,
dass mein Deutsch besser sein soll. Aber in der Schweiz
gibt es keine Universitédt fiir GehOrlose. Wo gibt es
LehrerInnen in der Schweiz, welche im Deutsch-Unter-
richt die Zeichensprache verwenden? In der Gallaudet
Universitit ist es wunderbar, denn im Klassenunterricht
konnte ich durch die Lehrer mit Gebidrdensprache 100%
gut verstehen und meine Englischkenntnisse sind sehr
schnell forgeschritten.
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Kannst Du sagen, was der Unterschied zwischen ASL
und unserer Deutschschweizerischen Gebdrden-
sprache ist?

Okay, ich kann vielleicht sagen, was der Unterschied
zwischen ASL und der Deutschschweizerischen
Gebdrdensprache ist. ASL entstand schon vor langer
Zeit. Die Sprachforscher haben die Gebédrdensprache
entdecktund erforscht. Sie erstellten ASL-Biicher, Videos
etc. Inder ASL-Sprache gibtes eigene Gebédrden-Regeln.
In der Regel der ASL-Sprache zeigten sich Benehmen,
Verhalten, Korper, Gesicht, Einstellung zur Gebérden-
sprache. Inder Deutschschweizerischen Gebiirdensprache

hates bishernoch keine Regeln der Zeichensprache. (Hd, .

stimmt doch nicht ...) Viele Gehorlosen bei uns in der

Schweiz gebidrden von ihnen selbst, aber sie kennen -

keine Regeln der Gebérdensprache.

Was bekommst Du nach einem Abschluss-Examen? Ist

es fiir die Schweiz giiltig?

Ich bekomme nach einem Abschluss-Examen am Eng-
lisch-Language-Institut ein Zertifikat. - Wenn man nach
einem Abschluss-Examen in der Gallaudet-Universitét
ein Diplom abschliessen will, bekommt man zwei ver-
schiedene, B.A. degree oder M. A. degree, je nach dem
hoheren Studium. Es kommt darauf an, in welchem
Fachgebiet. Der Beruf des degrees kann in der Schweiz

giiltig sein.

Hast Du Kontakt mit Deinen KollegInnen? Wie sind
sie? ‘ .
Ja, ich habe Kontakt mit meinen internationalen

KollegInnen, esist einfach mit ihnen in Geb4rdensprache

zu kommunizieren. Mit meinen amerikanischen
KollegInnen war ich am Anfang frustriert zu kommuni-
zieren, weil ich zuwenig ASL konnte. Mit der Zeit als ich
ASL beherrschen lemte, konnte ich problemloser mit
ihnen kommunizieren.

Wie ist die Gehdrlosenkultur innerhalb der Uni
Gallaudet? Ist sie eine Mischung von nationalen
Gehdorlosenkulturen? Ist sie gleich wie die amerikani-
sche Gehdrlosenkultur? Vergleich mit unserer Gehor-
losenkultur.

Die Gehorlosenkulturen innerhalb der Gallaudet-Uni-
versitit haben eigene Einstellungs-Verhalten des Stiles,
ASL-Language, Wert und Glauben, Material-Dinge (=
Kommunikationstechnik) und Traditionen. Solche Kul-
turen sind sehr gross. Die amerikanische Gehorlosen-
kulturen haben eine bessere Sozialunterstiitzung, sie ha-
ben die Menschenrechte des Gesetzes. Die nationalen
Gehorlosenkulturen sind eine Mischung aus amerikani-
schen Gehorlosenkulturen, weil die amerikanischen
Gehorlosenkulturen die nationalen Gehorlosenkulturen
beeinflussen, so dass sie sich an amerikanische Gehor-
losenkulturen anpassen miissen. In der privaten Organi-
sation haben nationale Gehdrlosenkulturen eigene inter-
nationale Clubs, sodass die internationalen StudentInnen
sich dort treffen kénnen und weiter ihre eigene Kultur
pflegen kénnen. Die amerikanische GL-Kultur ist sehr
verschieden von den schweizerischen GL-Kulturen. Die
schweizerischen GL-Kulturen haben keine Gesetze der
Menschenrechte. Da sie einen Mangel an Sozial-
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grosser Unterschied zu amerikani-  Kolleginnen der E.L.I. von Gabriela Uhl aus Frankreich, Kanada,

schen GL-Kulturen.

Seit August 1992 lebst Du dort. Wie

lange bleibst Du noch in Washington?
Eigentlich habe ich mich entschieden, nur noch bis zum
Friihling 1993 zu studieren. Aber wenn ich es mir liber-
lege, habe ich wirklich Lust, weiterzustudieren. Nun
kommeichim Herbst 1993 wiederzuriick nach Washing-
ton. Mein Traum wire, Psychologie der Kommunikation
zu studieren oder Psychologie der gehdrlosen Kleinkin-
der. Aberichkannjanicht vorher versprechen, obich das

machen kann. Vielleicht wechsle ich meine Meinung, -

welchen Beruf ich wihlen m6chte.

Was kannst Du am meisten von Deinem Studien-
aufenthalt profitieren?

Ich kann am meisten von der amerikanischen Gehor-
losenkultur und Englisch profitieren.

Was machst Du nach Deinem Studienaufenthalt in der
Schweiz?

Nach dem Studienaufenthalt méchte ich die Gehorlosen
unterstiitzen und fordem, vorallem moglichst ,,Men-
schenrechte und Gesetze* fordern, um Gleichberechti-
gung in der horenden Welt zu verlangen.

Du hast die Ausbildung fiir
Gebdrdensprachlehrerlnnen (GSLA) beim SGB abge-
brochen? Mochtest Du sie nach Deinem Studien-

Holland, Danemark, Korea, Tunesien, Saudi Arabien, Peru, Indien,
Schweden, Equador...

aufenthalt wieder ankniipfen? Wenn ja, warum?

Ja, ich habe die Ausbildung fiir GSLA beim SGB abge-
brochen. Nun weiss ich noch nicht, ob ich sie spéter nach
meinem Studiumaufenthalt wieder ankniipfen méchte.
Warum, weil ich mochte lieber spéter als Psychologin fiir
gehorlose Kleinkinder in der Gehérlosenschule mitarbei-
ten. '

Was empfiehlst Du anderen Schweizer Gehdrlosen, die
spdter einmal auch in der Uni Gallaudet studieren
mdchten?

Ich empfehle den anderen Schweizer-Gehorlosen, die
spétereinmal an der Gallaudet Universitit studierenmoch-
ten, sie sollen zuerst Englisch-Kenntnisse im Englisch-
Language-Institut erweitern, denn sie lemen den Eng-
lisch-Basis-Aufbau kennen. So kommen sie besser zu-
recht in der Gallaudet Universitéit ohne frustriert zu wer-
den. Wer aber direkt die Gallaudet Universitédt besuchen
will, der wird zuerst das Staatsexamen machen miissen
um zu zeigen, wie hochdie Englisch-Kenntnisse sind. Die
Gallaudet Universitét verlangt von einem Studenten ganz
hohe Englisch-Kenntnisse. Darum ist es besser, zuerst das
Englisch-Language-Institut zu besuchen! m
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«Spontane
Hilfsbereitschaft»

Das Schweizer Fernsehen DRS zeigt am 3. April in der Jugendsendung "Zebra" einen Dokumen-
tarfilm Uber die Schweizer Gehdrlosen und deren Kultur. Warum hat der Regisseur, Beat Regli,
zum zweiten Mal Uber die Gehdrlosen gefilmt? Interview von Peter Hemmi. Fotos von Katja Tissi.

Du hast 2 TV-Reportagen, die von
gehorlosen Menschen handeln,
produziert - vor 17 Jahren und
dieses Jahr. Ist es Deine Idee,
hdrende Jugendliche mit gehor-
losen Menschen und deren Kultur
vertraut zu machen? Warum? Oder
hat das Fernsehen Dich einfach
dazu beauftragt?

BEAT REGLI: Weder vor 17 Jahren
noch heute habe ich vom Femnsehen
den Auftrag bekommen. Es war bei-
de Male meine eigene Initiative. Bei
der Vorbereitung der ersten Film-
reportage habe ich ja Dich kennenge- v
lemt. Ich entschloss mich, iber Deine Frau und Dich den
Film zu drehen. Du hast Dich schon damals sehr einge-
setzt fiir die Gehorlosen. Inhaltlich war das Schwerge-
wicht natiirlich anders als heute. Deine Anliegen waren
vorallem: mehr Kontakt mit Horenden und Integrationin
unsere Gesellschaft anstatt Mitleid! Der Film war damals
etwas ganz Neues und ist beim Publikum auf sehr grosses
Interesse gestossen. Ich hatte vorher noch nie etwas mit
Gehorlosen zu tun. Fiir mich war alles neu. Du warst der
erste Gehorlose, den ich kennengelernt habe. Da habe ich
gemerkt, dass Gehorlose ganz ,,andere* Menschen als
wir Horende sind... Schon damals war mir klar, dass man
eigentlich nicht nur iiber die Gehérlosigkeit und die
Kommunikationsprobleme, die daraus entstehen, berich-
ten sollte. Ich wollte schon friiher iiber die Mentalitét, das
Denken und die kulturelle Bedeutung der Gehorlosen
berichten - ich wusste nur noch nicht wie. Im vergange-
nen Herbst hat die Jugend-Redaktion des Schweizer

Fernsehens von meiner Idee erfahren
und zeigte sich von Anfang an sehr
interessiert. Anregende Gespriche
mit Ruedi Graf und vielen anderen
jungen Gehorlosen brachten mich
dann .allméhlich zum Dokumentar-
| film, der jetzt dann gesendet wird.
Dass gerade die jiingeren Gehérlosen
heute viel selbstbewusster zur Gehor-
losen-Kultur stehen, kam meinem
. Projekt natiirlich sehr entgegen.

Warum - glaubst Du - sollten
Jugendliche TV-Zuschauerlnnen
Interesse haben, sich iiber unsere

Sprache und Kultur zu informieren?

BEAT "REGLI: Junge Leute sind erfahrungsgemaiss
neuen, unkonventionellen Ideen aufgeschlossen. Es wer-
den noch viel hdufiger neue Beziehungen oder Freund-
schaften gekniipft. Oft werden auch richtige und falsche
Vorurteile aufgebaut, die dann ein ganzes Leben halten.

Was hat Dich persionlich wihrend Deiner Arbeit an
diesem Filmbeitrag am meisten beeindruckt?

BEAT REGLI: Positiv beeindruckt: die spontane Hilfs-
bereitschaft, die immer sehr ernsthaft, oft auch herzlich
war, egal ob die Gehoérlosen nun direkt oder indirekt beim
Dokumentarfilm mitgemacht haben. Ebenso beeindruckt
hat mich das neue Selbstbewusstseinder jiingeren Gehor-
losen. Negativ beeindruckt: das Schulproblem. Nach
zahlreichen Gesprdchen mit Gehorlosen, Experten, Leh-
remn usw. hat mich folgendes dusserst beeindruckt: Dass
tatsdchlich heute noch in keiner einzigen (!) Gehorlosen-
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schuleder Deutsch- |
schweiz die Ge-
birdensprache als
Hauptsprache ver-
wendet wird. Ich
staune immer noch
(dabei driicke ich
mich sehr zuriick-
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schen aus einem
ganz anderen Kul-
turkreis, namentlich
aus der 3. Welt. An-
dererseits habe ich
etwa in Pakistan
Gehorlose angetrof-
fen, bei denen ich

haltend aus) dar- Dreharbeiten: Wie kann die Geb&rdensprache gezeigt werden? ganz dhnliche Ei-

iiber, wie wenig

Wert auf die Forde-

rung von Intelligenz und Bildung im weitesten Sinn
gelegt wird. Warum verzichtet man bei Intelligenz-For-
derung und Bildung auf das, was schon seit langem als
wichtigstes Mittel dazu erkannt ist? Warum verzichtet
man dabei auf eine eigene, verstédndliche in Struktur und
Form nachvollziehbare Sprache?

Im Gesprdch mit Dir habe ich feststellen kdnnen, dass
Du die gehirlosen Menschen nicht als Behinderte
betrachtest wie z.B. Blinde oder Korperbehinderte.
Soviel ich verstanden habe, ist Deine Meinung, gehor-
lose Leute sind ,,andere* Menschen mit eigener
Sprache und Kultur. Kannst Du das eventuell konkre-
ter erkldren?

Ich meine nicht, Blinde seien behindert und Gehorlose
nicht. Aber ,,wer* oder ,,was* behindert bzw. Behinde-
rung ist, ist eine Frage des Standpunktes. Ich erlebe die
Gehorlosen nicht als behindert, nur etwa deshalb, weil
Kommunikations-Probleme bestehen. Kommunikations-
Probleme entstehen ja immer, wenn man keine gemein-
same Sprache beherrscht. Eine Begegnung mit Gehor-
‘losen erinnert mich immer an Begegnungen mit Men-

genschaften wie bei

Schweizer Gehor-
losen feststellte. Aus der Sprachtheorie weiss man, dass
die Sprache selber Wahmehmung verdndemn kann. Die
Sprache bestimmt weitgehend, was fiir uns ,,Wirklich-
keit*“ist. Das haben amerikanische Sprachwissenschafter
am Beispiel von indianischen Sprachen aufgezeigt. Spra-
che und Denken von Gehérlosen weichen noch viel
stirker etwa von der deutschen (Laut) Sprache ab als
beispielsweise die Sprache der Hopi-Indianer vom
Schweizerdeutsch! Diese vollkommen verschiedene
Sprach- und Denkstruktur ergibt bei Gehorlosen eine
»andere* Wirklichkeit. Meiner- Meinung nach wire es
richtig und konsequent, Gehorlose als eigentliche
,ethnische Gruppe* in einer multikulturellen Gesell-
schaft zu betrachten. Somit natiirlich eine wertvolle kul-
turelle Bereicherung. Daraus ist ersichtlich, dass es nicht
nur Nachteile hat, wenn die Gebérdensprache nur von

~wenigen Nicht-Gehorlosen gesprochen wird. Damit ist

natiirlich eher gewéhrt, dass die ,kulturelle Identitdt“
sichmitder Zeit nicht verflacht. Wissenschaftlichistdies
alles erstaunlicherweise noch Neuland. Ein Forschungs-
gebiet fiir eine zukiinftige europdische Gehorlosen-Uni-
versitit? B
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